


Lupu Kostaki s-a născut la 9 aprilie 1851 într-o veche familie boierească
din Moldova. A studiat pe rând la Bârlad, Galați (unde gazdă i-a fost
„cucoana“ Sultana, mama lui Alexandru Ioan Cuza), București, după
care, la sfatul lui P.P. Carp, tatăl său l-a trimis să învețe la Gimnaziul
Francez din Berlin, urmând câteva semestre și cursurile Institutului
Poli tehnic din Zürich. Reîntors în țară, a îndeplinit numeroase dem ni -
tăți publice. La izbucnirea Primului Război Mondial era membru al
Consiliului Superior Administrativ. A făcut parte din tabăra germa no -
fililor, tutelată de personalitatea lui Petre P. Carp. 
La retragerea autorităților și a familiei regale în Moldova, Lupu Kostaki
a rămas în București, cu acordul lui Ion I.C. Brătianu, şi a preluat funcția
de girant al Ministerului de Interne pentru perioada ocupației militare.
Autoritățile germane i-au recu noscut aceste atribuţii până la semnarea
Păcii din București. Interstițiul a coincis cu cele mai contro versate acțiuni
din cariera lui politică și administrativă. 
La 29 martie 1919 Curtea Marțială a emis un mandat de arestare sub
acuzația că a înlesnit operațiunile inamicului și a subminat auto ritatea
regelui în teritoriul ocupat. După câteva luni de închisoare petrecute la
Văcărești, Kostaki a fost pus în libertate și apoi exonerat de acuzații ca
urmare a amnistiei acordate prin decret regal. A murit la Dealu Mare,
în ziua de 15 iulie 1923, fără putința de a-și publica me mo riile. Dorința
aceasta i se împlineşte, astfel, un secol mai târziu. 

Alexandru Istrate (n. 1977) este cercetător la Institutul de Istorie „A.D.
Xenopol“, doctor în istorie cu o teză despre cultura istorică a Țări lor Române
în prima jumătate a secolului al XIX-lea. Este autorul şi coor donatorul
unor volume de studii și documente despre istoria modernă românească.

Claudiu-Lucian Topor (n. 1975) este conferențiar universitar la Facultatea
de Istorie a Universității „Alexandru Ioan Cuza“ din Iași. Este doctor în
istorie cu o teză despre relațiile diplomatice germano-române în vremea
Războaielor Balcanice. A scris și a editat mai multe cărți și volume consa -
crate politicii germane în România și în spațiul Europei de Sud-Est la
începutul secolului XX.
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notă asupra ediţiei 

Prezenta ediție are la bază exemplarul dactilografiat în 1922 și păstrat
la Biblioteca Academiei (BAR, mss. A 1825), completat, pe întinderea
părții I, cu versiunea elaborată la un an distanță și deținută de doamna
Elena Monu din Bârlad; acest al doilea manuscris are doar 70 de pagini,
dar este mai sistematizat și are completări, tăieturi și note olografe ale
lui Lupu Kostaki. 

Titlul cărții, Memoriile unui trădător, apare ca atare pe pa gina de
gardă a versiunii aflate la Biblioteca Academiei (urmat de notaţia „1850–
1919“). Subti tlul, Un înalt funcțio nar român sub guvernământul militar
ger man (1916–1918), aparține editurii. Structura cărții îi apar ține auto -
rului, fiind preluată din cele două versiuni corelate. 

Pentru ușurința lecturii, am semnalat în text între semnele ‹ › toate
com pletările autorului făcute pe versiunea de la Bârlad, precum și subti -
tlu rile care apar doar în acea versiune. Corecturile și reformulările din
același manuscris sunt prezen tate ca note de subsol cu asterisc. Cu cifre
arabe apar la subsol notele editorilor (scurte fișe biografice, puneri în
con text, corectarea anumitor inexactități din text etc.), precum și notele
autorului, semnalate în plus cu notația (n. a.).

În editarea acestui volum, am păstrat ca atare formele lexi cale care
marchează o pronunție specifică sau o opțiune a auto rului justificată de
etimologie: arhaismele, regionalismele, împru muturile lexicale neologice
la data scrierii, precum și formele gramaticale (anacoluturi, dezacorduri
etc.). Am corectat tacit greșelile de dactilografiere evidente. Am redat
între [croșete] cele câteva cuvinte lipsă. Scrierea cu inițiale majuscule a
unor termeni urmează normele actuale. În schimb s-au păstrat opțiu nile
auto rului, fie chiar inconsecvente, cu privire la grafie rea numelor proprii
de persoane, a toponimelor etc. (de exemplu, Manolache Kostaki/Kostaky,



Novi-Bazar, Kiuciuk-Kainargi, Nicu Kîrstea/Kârste, Miron Kostin, Constan -
tinopol/Constan tinopole etc.), semnalându-se în subsol, acolo unde e cazul,
for mele consacrate în prezent. Majoritatea evenimentelor relatate de
autor sunt raportate la calendarul „pe stil vechi“, iulian, deși calen darul
gregorian, folosit în majoritatea țărilor euro pene, fusese adoptat oficial
în România la 1 aprilie 1919 (dată care a devenit astfel 14 aprilie); uneori,
datarea din manu scris e dublă (de exemplu, 16/29 noiembrie).

Am ilustrat partea I a Memoriilor cu facsimile atât din versiunea
afla  tă la Biblioteca Academiei (recto), cât și din manuscrisul de la Bârlad
(verso); în restul volumului, facsimilele sunt preluate din versiunea Aca -
demiei. Dosarul iconografic și legendele, precum și indicele selectiv de la
finalul cărții au fost alcătuite în redacție. 
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introducere

Urmărit, în timp de pace, de Curtea Marţială, sub învinuirea
de criminal politic, pentru activitatea mea publică din timpul
ocupaţiei germane asupra Munteniei şi Dobrogei, mă văd silit
să vorbesc.

De bunăvoie n-aş face-o, căci socot nepotrivit ca cineva să
vorbească şi mai ales să scrie despre faptele sale. Aceasta este
treaba istoriei, deoarece numai ea poate năzui spre impar ţiali -
tatea şi obiectivitatea desăvârşită.

Dar ce să fac? Mi se atinge, fără cruţare, bunul nume al fami -
liei mele, pe care l-au purtat cu cinste străbunii mei, pe care-l
port şi eu, care îmi este tot aşa de scump ca şi ţara mea şi pe
care trebuie să-l las întreg moştenitorilor mei.

Sunt deci dator să-mi apăr cinstea şi numele familiei.
Pentru aceasta voi spune totul, fără teamă de a fi dezminţit,

întrucât e vorba de lucruri recente, pe care oricine le poate con -
trola, fiind cunoscute de foarte mulţi.

Ca introducere voi da o descriere sumară a mediului în care
am crescut, arătând totodată şi actele mai de seamă săvârşite
de mine în calitate de funcţionar public. Voi povesti apoi pe larg,
începând de la 1914 încoace, tot ce s-a petrecut, pentru că de
atunci mi se aruncă acuzaţiile.

Mai întâi atrag atenţia cetitorului că nu sunt învinuit pentru
vreo incorectitudine în mânuirea de bani publici.
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Nu m-am atins niciodată de banul obştesc fără drept, în
tot timpul cât am slujit ţara ca funcţionar public. Aşa mi-a fost
înclinarea mea firească şi învăţătura de la părinţi.

N-am iubit niciodată oamenii incorecţi, şi dragostea ca şi
ura lor le-am dispreţuit deopotrivă.

M-am mulţumit să am în orice vreme conştiinţa liniştită,
păstrându-mi curate cugetul şi mâinile.

În chipul acesta cred că voi da oamenilor de bine putinţa
de a mă judeca în cunoştinţă de cauză şi de a aprecia dacă am
fost sau nu capabil de a săvârşi faptele ce mi s-au imputat.







partea i

‹cap. 1.› anii copilăriei
‹fapte petrecute în casa părintească, 

văzute și auzite de mine ›

‹1. Părinții mei; întemeierea Comitetului Unionist 
al județului Tutova›

M-am născut la 9 aprilie 1851, în oraşul Bârlad, din părinţi oa -
 meni de omenie, iubiţi şi stimaţi de conjudeţenii lor.

Tatăl meu, Constantin Kostaki, căsătorit cu Elena, fiica agăi
Gheorghe Kostaki1, după ce şi-a făcut stagiul în armată, cum
era atunci obiceiul fiilor de boieri, s-a retras la moşia sa Cior -
tolom2, din judeţul Tutova, unde a făcut* agricultură.

Pe atunci, tineretul boieresc din Moldova era preocupat să
redeştepte în popor sentimentul naţional, să îndrumeze pre -
gă tirea unirii Principatelor surori, Moldova şi Valahia, şi se
gân  dea serios la prefacerea moravurilor corupte, ce infil traseră
fana  rioţii în ţările noastre. Tatăl meu făcea parte din acea ple -
iadă de tineri.

Legăturile sale de strânsă prietenie cu Manolache Kos -
taki de la Epureni, rudă de departe, cu Alecu Romalo de la
Pochi dia, precum şi cu doctorul Emanoil Kostin, strănepotul

1) Tatăl său, Constantin (1823?–1883), era fiul nelegitim al Saftei
Kostaki, crescut de bunicul său, Constantin Talpan. 2) Elena Monu
pre  cizează că moșia Ciortolom i-a revenit lui Constan tin Kostache Talpan
ca parte din cota atribuită moștenitorilor legitimi, Ecaterina și Gavril.

* „Îndeletnicindu-se cu“.
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cronica rului Miron Kostin – venit din Cernăuţi şi aşezat în
Bârlad ca medic –, l-au silit* a forma un Comitet Unionist al
judeţului Tutova şi al oraşului Bârlad.

Acest comitet se compunea din: Manolache Kostaki Epu -
reanu, membru în Comitetul Unionist al ţării din Iaşi ‹capitala
Moldovei›; doctorul Emanoil Kostin; Alecu Romalo, diplomat,
doc tor în drept de la Paris; Grigore Soutzo, mare proprietar;
Iacob Fătu, om cu ştiinţă de carte; Ioan Popescu din Transil va   -
nia, profesor; Andrei V. Ionescu, negustor fruntaş; Vasile Necu   -
 lau, căminarul Ioan, Gheorghe Albu, reprezentanţii pro prie tăţii
mijlocii şi Constantin Kostaki, ‹mare proprietar› tatăl meu.

‹2 . Consfătuiri politice›

În casa noastră din strada ce poartă astăzi numele tatălui
meu, aveam o odaie despre soare-apune a cărei fereastră dădea
în grădina casei. La fereastră, pe lângă puternice gratii de fier,
erau şi două rânduri de obloane de lemn, precum şi o perdea
groasă de postav verde. În unul din pereţii odăii era un dulap
în zid cu o ascunzătoare, în care părintele meu ţinea hârtii.
Mai târziu mi-a spus el că acolo se păstrau ascunse procla ma -
ţiile şi hârtiile secrete ale unioniştilor.

La sosirea unor anumiţi oaspeţi din ţară, se închideau bine
obloanele, se trăgea perdeaua de postav verde, aşa că nu se
mai putea zări nici o umbră de lumină în odaie. După sobă se
puneau sfeşnicele cu lumânări, iar pe masă hârtie de scris,
cer  neală şi condeie făcute din pene de gâscă. De mai multe ori
am văzut adunându-se la noi pe Costache Negri, Manolache
Kostaki, Alecu Cuza, Mihalache Kogălniceanu1, Anastasie
Panu, Mihai Jora, Rolla2, Petrache Mavrogheni, mai târziu pe

* „Îndemnat“.
1) Mihail (Mihalache) Kogălniceanu (1817–1891), om politic liberal,

avo cat, istoric, publicist; a fost prim-ministrul României (1863–1865) și
ministru de externe în mai multe rânduri. 2) Constantin (Costache)
Rolla (1818–1879), om politic, boier, susțină tor al Unirii, ministru în mai
multe rânduri în guvernele Moldovei.



unchiul meu Iorgu Radu1 şi alţi mulţi cărora li se adăugau şi
o parte din acei ce alcătuiau Comitetul Unionist al judeţului
Tutova şi al oraşului Bârlad.

După ce isprăveau de discutat şi hotărât asupra chestiunilor
pentru cari se adunaseră, treceau în odaia cea mare a casei;
acolo Negri mă lua de păr şi-mi făcea o moară, zisă de vânt, iar
ceilalţi musafiri adunaţi îmi dădeau câte o palmă la poste rior
ca să ţin minte, ziceau ei, de vremea când se adunau să se sfă -
tuiască pentru unirea Moldovei cu Valahia şi pentru stator -
nicia dreptăţii şi cinstei în ţară.

Oamenii aceştia nu urmăreau nici afaceri, nici cointeresări;
ei munceau pentru răspândirea ‹și întărirea› idealului naţio -
nal; mai toţi au murit săraci, lăsând o Românie bogată şi de
sine stătătoare.

Pe atunci întrunirile erau strict interzise; cu toate acestea,
ei se adunau şi se expuneau a fi prinşi şi surghiuniţi cel puţin
la mănăstiri, unde nu puteau comunica cu nimeni, şi erau siliţi
să asculte de două şi de trei ori pe zi moliftele Sfântului Vasile.

Toţi au înfruntat pericolul fără a şovăi. Graţie curajului şi
devotamentului lor s-a pus temelia românismului.

‹3. Corespondența›

Corespondenţa era anevoioasă şi rară; puţinele imprimate ce
apăreau pe atunci se primeau cu mare greutate, ba de multe
ori erau secvestrate de autorităţi. Pentru a scăpa de această
pacoste, unioniştii au izbutit, prin colonelul Alecu Cuza din
Galaţi, să obţie, de la consulul englez de acolo sau de la cel din
Brăila, patenta de supus englez pentru Andrei V. Ionescu, mare
negustor şi membru în Comitetul Unionist din Bârlad; prin
acest mijloc, corespondenţa a fost asigurată la Bârlad; scrisori
şi imprimate veneau pe adresa [lui] Andrei V. Ionescu, de unde
cei interesaţi le ridicau.

Autorităţile nu îndrăzneau să jignească un locuitor ce se
bucura de protecţia unei mari puteri.
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1) Căsătorit cu mătușa Ecaterina, sora tatălui său.
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‹4. Ce se vorbea după consfătuiri›

După şedinţele din camera cu duble obloane, musafirii luau
câte o mastică şi mergeau în sufragerie la masă. Toate discuţiile
lor se învârteau asupra chipului cum ar putea fi scăpată ţara
de intrigile austro-ruseşti şi pomeneau tot răul pe care aceşti
doi vecini ni-l făcuseră în curgerea vremurilor; cuvinte amare
le ieşeau din gură, vorbind de răpirea Bucovinei şi a Basarabiei.
Se discuta mult şi [despre] lipsa de dreptate în ţară.

Mihalache Kogălniceanu, tânăr pe atunci, cu darul lui ferme -
cător de a vorbi, a povestit odată, ca pildă de cum trebuie să fie
justiţia într-o ţară, anecdota lui Friedrich II cel Mare al Prusiei,
cu proprietarul morii de vânt de la Sans-Souci1. Toţi cei ce nu
cunoşteau faptul acesta au rămas încântaţi de încrederea
morarului – deci a poporului – în justiţia ţării sale. O singură
dorinţă însufleţea pe toţi cei de faţă: să ajungem şi noi să avem
judecători. Atunci am auzit şi eu că justiţia trebuie să fie a treia
putere în stat. De peste 65 ani ne învârtim în aşa fel încât şi
astăzi, ca şi atunci, justiţia se conduce prin legi ad-hoc create.
‹Ofisele domnești de altădată sunt decretele-legi de astăzi.›

Petrache Mavrogheni, cu autoritatea ce i-o dădea rolul ce-l
avusese la proclamarea dezrobirii ţiganilor, arăta măreţia
actului ce se săvârşise prin eliberarea robilor. Astfel, se înmor -
mânta o stare sălbatecă de lucruri şi trezea puternice speranţe
pentru marile reforme la care cu toţii se gândeau pentru binele
ţării. Toţi cei prezenţi îşi dezrobiseră ţiganii fără despăgubire,
cum făcuseră şi părinţii mei. Ţiganii noştri au rămas la noi şi
după eliberare, până ce unii din ei au murit; bucătarului Gheor -
ghe am dat de i s-a făcut portretul în ulei, şi-l păstrez în casa
mea; el a murit la unul din membrii familiei mele, eu fiind
atunci strămutat ca funcţionar în Bucureşti.

 

1) Pilda întâmplării prin care a trecut morarul de la Sans-Souci, pre -
sat de regele Friedrich cel Mare al Prusiei să-și vândă proprietatea,
arăta tuturor că nimeni nu era mai presus de lege. A rămas emblematic
răspunsul țăranului în fața monarhului: „Sunt judecători și la Berlin!“


